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Om dette dokument iTHERM MultiSens Bundle TMS31 Multipunkttermometer

1 Om dette dokument

1.1 Dokumentets funktion

Denne betjeningsvejledning indeholder alle de oplysninger, som skal bruges i forskellige
faser af enhedens livscyklus, fra produktidentifikation, modtagelse og lagring til
montering, tilslutning, betjening og ibrugtagning samt fejlfinding, vedligeholdelse og
bortskaffelse.

1.2 Symboler

1.2.1  Sikkerhedssymboler

Dette symbol ger dig opmeerksom pé en farlig situation. Situationen medferer alvorlig eller
livstruende personskade, hvis den ikke undgas.

A\ ADVARSEL
Dette symbol ger dig opmaerksom pa en potentielt farlig situation. Der er risiko for alvorlig
eller livstruende personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ FORSIGTIG
Dette symbol ger dig opmaerksom pa en potentielt farlig situation. Der er risiko for
overfladisk eller mindre alvorlig personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMARK
Dette symbol ger dig opmaerksom pa en potentielt farlig situation. Hvis denne situation
ikke undgas, kan det medfere skader pa produktet eller andre genstande i naerheden.

1.2.2  Elektriske symboler

Symbol Betydning

Jeevnstrem

Vekselstrom

Jeevnstrem og vekselstrom

Jordforbindelse
En klemme, som i forhold til brugeren er jordforbundet via et jordingssystem.

Potentialudligningstilslutning (PE: beskyttende jord)
Jordklemmer skal forbindes, for der foretages anden form for tilslutning.

@ - A

Jordklemmerne findes bade indvendigt og udvendigt pa instrumentet:
= Indvendig jordklemme: Potentialudligningen er sluttet til forsyningsnetveerket.
s Udvendiqg jordklemme: Instrumentet er sluttet til anlaeggets jordforbindelsessystem.

1.2.3  Symboler for bestemte typer oplysninger

Symbol | Betydning

Tilladt
Procedurer, processer eller handlinger, der er tilladt.

Foretrukket
Procedurer, processer eller handlinger, der foretraekkes.

Forbudt
Procedurer, processer eller handlinger, der ikke er tilladte.
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Om dette dokument

Betydning

Tip

Angiver yderligere oplysninger.

Reference til side

Reference til dokumentation
A

Reference til figur

Serie af trin

Resultat af et trin

Visuel kontrol

[A
N

Ly
@ Hjeelp i tilfeelde af et problem
%o\

1.3 Dokumentation
ﬂ Se folgende for at f& en oversigt over omfanget af den tilhgrende tekniske

dokumentation:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Indtast serienummeret fra

typeskiltet

» Endress+Hauser Operations app: Indtast serienummeret fra typeskiltet, eller scan
matrixkoden pa typeskiltet.

Folgende dokumentation medfelger athaengigt af den bestilte instrumentversion:

Dokumenttype

Dokumentets formal og indhold

Tekniske oplysninger (TI)

Planlaegningshjeelp til instrumentet

Dokumentet indeholder alle tekniske data om instrumentet og giver et
overblik over tilbehgret og andre produkter, som kan bestilles til
instrumentet.

Kort betjeningsvejledning (KA)

Vejledning, som hurtigt hjeelper dig med at lave den ferste maling
Den korte betjeningsvejledning indeholder alle vigtige oplysninger fra
modtagelse til den ferste ibrugtagning.

Betjeningsvejledning (BA)

Dit referencedokument

Denne betjeningsvejledning indeholder alle oplysninger, som skal bruges
i de forskellige faser af instrumentets livscyklus, fra
produktidentifikation, modtagelse og opbevaring, til montering,
tilslutning, betjening og ibrugtagning samt fejlfinding, vedligeholdelse og
bortskaffelse.

Beskrivelse af instrumentets
parametre (GP)

Reference for dine parametre

Dokumentet indeholder en detaljeret forklaring af de enkelte parametre.
Beskrivelsen henvender sig til dem, der arbejder med instrumentet
gennem hele dets livscyklus og foretager specifikke konfigurationer.

Sikkerhedsanvisninger (XA)

Sikkerhedsanvisninger for elektrisk udstyr i farlige omrader medfelger
ogsa afheengigt af instrumentets godkendelse. Sikkerhedsanvisningerne
er en bestanddel af betjeningsvejledningen.

Oplysninger om de sikkerhedsanvisninger (XA), der er relevante for
instrumentet, er angivet pa typeskiltet.

Supplerende instrumentspecifik
dokumentation (SD/FY)

Felg altid instruktionerne i den relevante supplerende dokumentation til
punkt og prikke. Den supplerende dokumentation er en bestanddel af
dokumentationen til instrumentet.

Endress+Hauser
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1.4 Registrerede varemaerker

= FOUNDATION™ Fieldbus
Registreret varemeaerke tilherende Fieldbus Foundation, Austin, Texas, USA
= HART®
Registreret varemeerke tilhgrende HART® FieldComm Group
= PROFIBUS®
Registreret varemeaerke tilherende PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (Profibus-
brugerorganisationen), Karlsruhe - Tyskland

6 Endress+Hauser
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2 Grundlzaeggende sikkerhedsanvisninger

Anvisningerne og procedurerne i betjeningsvejledningen kan kreeve seerlige
sikkerhedsforanstaltninger for at beskytte sikkerheden for de personer, som udferer
handlingerne. Forhold, som potentielt kan pévirke sikkerheden, er markeret med
sikkerhedspiktogrammer og -symboler. Se sikkerhedsmeddelelserne, for der udferes
handlinger, som er markeret med piktogrammer og symboler. Selvom oplysningerne i
betjeningsvejledningen menes at veere ngjagtige, er de padgeeldende oplysninger dog IKKE
nogen garanti for tilfredsstillende resultater. Oplysningerne er specifikt ikke nogen garanti
hverken udtrykkelig eller underforstaet for produktets ydeevne. Bemeerk, at producenten
forbeholder sig ret til at eendre og/eller forbedre produktdesignet og -specifikationerne
uden varsel.

2.1 Krav til personalet

Personale, der arbejder med installation, ibrugtagning, diagnostik og vedligeholdelse, skal

opfylde felgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave

» Er autoriseret af anlaeggets ejer/driftsansvarlige

Kender landets regler

» Far arbejdet pdbegyndes, skal de relevante specialister have leest og forstet
anvisningerne i betjeningsvejledningen og den supplerende dokumentation samt i
certifikaterne (afheengigt af anvendelsen)

» Folger anvisningerne og de grundleeggende bestemmelser

v

Betjeningspersonalet skal opfylde fglgende krav:

» Skal veere instrueret og autoriseret i overensstemmelse med opgavens krav af
anlaeggets ejer eller driftsansvarlige

» Folger anvisningerne i denne betjeningsvejledning

2.2 Tilsigtet brug

Produktet er beregnet til at méle temperaturprofilen i en tank, en silo eller et lagersystem
ved hjeelp af teknologier med RTD og termoelementer.

Producenten patager sig intet ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet
brug.

Produktet er designet ud fra felgende betingelser:

Betingelse Beskrivelse

Indvendigt tryk Samlinger, gevindtilslutninger og forseglinger er designet til at kunne modsté
det maksimale tilladte tryk i beholderen.

Driftstemperatur De anvendte materialer er blevet udvalgt pa baggrund af deres tilladte
minimale og maksimale driftstemperaturer. Der er taget hgjde for
varmeforskydning for at undga intern belastning og for at sikre korrekt
integration mellem instrumentet og anlaegget. Veer seerlig forsigtig ved
fastgerelse af instrumentets fglerelementer til det indvendige udstyr.

Opbevaret materiale Maél og materialevalg minimerer:

distribueret og stedvis korrosion.

Treethed Der er taget hejde for cyklisk belastning under brug.

Vibrationer Ved normal drift udseettes multipunktet ikke for vibrationer. I tilfeelde at
eksterne vibrationer, som forarsages af andet udstyr i neerheden af
multipunktet, kan wiresystemet kompensere for dem.
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Betingelse Beskrivelse

Mekanisk belastning Det garanteres, at den maksimale belastning pa méleinstrumentet holdes
under den belastning, materialet forarsager, ved alle arbejdsforhold.

Eksternt miljo Samleboksen (med og uden hovedtransmittere), ledninger, kabelforskruninger
og andre fittings er blevet udvalgt til at kunne modsta det eksterne
temperaturomrade.

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde pa og med instrumentet:
» Brug de nedvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.

2.4 Driftssikkerhed

Risiko for personskade!
» Brug kun instrumentet, hvis det er i god teknisk stand og uden fejl.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

Zndring af instrumentet

Uautoriserede sendringer af instrumentet er ikke tilladt og kan medfere uventede farer:
» Hvis det er ngdvendigt at foretage aendringer, skal du kontakte producenten.

Reparation

Sddan sikres vedvarende driftssikkerhed og pélidelighed:

» Udfer kun reparationer pd enheden, hvis de udtrykkeligt er tilladt.

» Overhold de geeldende regler vedrerende reparation af elektriske instrumenter.
» Brug kun originale reservedele og tilbehgr fra producenten.

Farligt omrade

Sddan undgés fare for personale og anlaeg, nér instrumentet anvendes i det farlige omrade

(f.eks. eksplosionsbeskyttelse):

» Se typeskiltet for at bekraefte, at det bestilte instrument kan anvendes som tilsigtet i
det farlige omréde.

» Overhold specifikationerne i den separate supplerende dokumentation, som er en
integreret del af denne vejledning.

2.5 Produktsikkerhed

Dette méleinstrument er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, sa det
opfylder de hgjeste sikkerhedskrav og er testet og udleveret fra fabrikken i en tilstand,
hvor det er sikkert at anvende.

Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav. Det er ogsa i
overensstemmelse med de EU-direktiver, der er angivet i den EU-
overensstemmelseserkleering, som geelder for det specifikke instrument. Producenten
bekreefter dette ved at forsyne instrumentet med CE-maerkning.

8 Endress+Hauser
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3 Produktbeskrivelse

3.1 Udstyrsarkitektur

Multipunkttermometeret tilhgrer en serie af modulzere produktkonfigurationer til
temperaturregistrering for flere punkter med et design, hvor underkonstruktioner og
komponenter kan administreres individuelt, s& de er nemme at vedligeholde, og det er
nemt at bestille reservedele.

Versionen kun med temperaturprobe bestdr af mange underkonstruktioner:

= Temperatursensorer

= Rustfrit stdlwire

= Stabiliseringsvaegt

= Procestilslutning

= Forleengerstykke (en mere detaljeret beskrivelse kan findes nedenfor)

Generelt méler instrumentet temperaturprofilen inde i procesmiljget vha. mange sensorer
viklet omkring en wire, fastgjort til en egnet procestilslutning, hvilket sikrer det rette
stramningsniveau.

De tilgeengelige udgangskommunikationsprotokoller er: analog udgang 4 til 20 mA,
HART®, PROFIBUS® PA, FOUNDATION Fieldbus™. I tilfzelde af Memograph M RSG45:
Ethernet TCP/IP, Modbus (TCP) USB-B (webserver, etc.) USB-A (USB-nggle, datalager,
stregkodelaeser, printer, etc.) SD-kort til datalager PROFINET, EtherNet/IP, PROFIBUS DP
RS232/RS485 (Modbus RTU). Udvendigt feres forleengerkablerne ind i samleboksen, som
kan veere direkte monteret eller bruges eksternt som ekstraudstyr.

Konstruktion

1 MultiSens Bundle-design med dben ramme med beskyttelse i venstre side, rorstykkedesign i midten og
MultiSens Bundle-design med tagbeslag i hajre side.

A0038296
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Beskrivelse og tilgeengeligt ekstraudstyr

1: Hoved

Samleboks med heengslet daeksel til elektriske tilslutninger.
Omfatter komponenter som elektriske klemmer, transmittere og
kabelforskruninger.

= 316/316L
= Aluminium
= Andre materialer pd anmodning

2a: Aben stotteramme

Moduleer stotteramme, som kan tilpasses til alle tilgeengelige
samlebokse og muligger eftersyn af forleengerkablet.
304

2b: Rer

Moduleer rgrstgtteramme, som kan tilpasses til alle tilgeengelige
samlebokse.
316/316L

3: Kompressionsfitting

Hgj pélidelighed for forsegling mellem processen og omgivelserne.
Velegnet til forskellige procesvaeskekoncentrationer og kraevende
kombinationer af temperatur og tryk.

316L

4: Temperatursensor

Termoelement jordet og ujordet udferelse eller RTD (Pt100-
wireforbundet).

5: Procestilslutning

Udgeres af en flange, som overholder internationale standarder eller
er konstrueret til at opfylde specifikke proceskrav.

Til at lgfte enheden, sd den er nemmere at handtere under

6: Gjebolt installationen.

316

Tilslutning mellem wiren og procestilslutningen.
7: Kneeled

316

8: Spidsbuer

Indsatsguide til korrekt placering af mélefelerelementet.
316/316L

9: Wire

Metalwire
316

10: Valset gevind

Endetilslutning med valsefrit gevind.
316

Veegt til opretholdelse af wiren med stramning og i en lige position

11:Vaegt under arbejdsforhold (dvs. tankpafyldning).
316/316L
12: U-bolt Heengeinstrument til tilslutning af multipunkt til siloens tag.

Materiale A4 iht. DIN ISO 3506

13: Forleengerstykke

Rerforleenger til multipunktophaengning.
316/316L

Endress+Hauser
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4 Modtagelse og produktidentifikation

4.1 Modtagelse

Ved modtagelse af leverancen:

1. Undersgg emballagen for skader.

L= Underret straks producenten om alle eventuelle skader.
Installer ikke beskadigede komponenter.

2. Kontrollér leverancens dele ved hjeelp af fglgesedlen.

3. Sammenlign oplysningerne pd instrumentets typeskilt med
bestillingsspecifikationerne pa fglgesedlen.

4. Kontrollér den tekniske dokumentation og alle andre ngdvendige dokumenter, f.eks.
certifikater, for at sikre, at du har modtaget alt.

ﬂ Kontakt producenten, hvis et af kriterierne ikke er opfyldt.

4.2 Produktidentifikation

Instrumentet kan identificeres pa felgende mader:

= Specifikationer pa typeskilt

= [ndtast serienummeret fra typeskiltet i Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
Al information om instrumentet samt en oversigt over den tekniske dokumentation, der
leveres sammen med instrumentet, vises.

= [ndtast serienummeret fra typeskiltet i Endress+Hauser Operations-app, eller scan 2D-
datamatrixkoden (QR-kode) pa typeskiltet med Endress+Hauser Operations-app: Alle
oplysningerne om instrumentet og den tilhgrende tekniske dokumentation vises.

4.2.1  Typeskilt
Har du faet det korrekte instrument?

Typeskiltet giver folgende oplysninger om instrumentet:

= Producentidentifikation, instrumentbetegnelse

= Ordrekode

= Udvidet ordrekode

= Serienummer

= Tag-navn (TAG) (tilvalg)

s Tekniske veerdier: f.eks. forsyningsspeending, stremforbrug, omgivende temperatur,
kommunikationsspecifikke data (tilvalg)

= Kapslingsklasse

s Godkendelser med symboler

= Reference til sikkerhedsforskrifter (XA) (tilvalg)

» Sammenhold oplysningerne pé typeskiltet med bestillingen.

4.2.2  Producentens navn og adresse

Producentens navn: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Producentens adresse: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang eller www.endress.com

11
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4.3 Opbevaring og transport

Samleboks
Med hovedtransmitter -40 til +95 °C (-40 til +203 °F)
Med DIN-skinnetransmitter -40 til +95 °C (-40 til +203 °F)

4.3.1  Fugtighed

Kondensdannelse iht. IEC 60068-2-33:
= Hovedtransmitter: tilladt
» DIN-skinnetransmitter: ikke tilladt

Maks. relativ fugtighed: 95 % iht. IEC 60068-2-30

ﬂ Pak produktet i forbindelse med opbevaring og transport, sa det er beskyttet mod stad
og ekstern pdvirkning. Den originale emballage giver den bedste beskyttelse.

Undga felgende miljgmaessige pavirkninger under opbevaring:
= Direkte sollys

s Afstand til varme genstande

= Mekaniske vibrationer

= Aggressive medier

Endress+Hauser
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5 Montering

5.1 Krav til montering

A\ ADVARSEL

Manglende overholdelse af installationsretningslinjerne medferer risiko for alvorlige
personskader eller deden
» Installationen skal udferes af kvalificeret personale.

A\ ADVARSEL

Eksplosioner medferer risiko for alvorlige personskader eller deden

» Fjern aldrig deekslet til samleboksen i eksplosive miljger, nér kredslgbet er
stremferende.

» For der tilsluttes eventuelle yderligere elektriske og elektroniske enheder i et eksplosivt
miljg, skal det sikres, at alle instrumenter er installeret i overensstemmelse med
geeldende retningslinjer for egensikkerhed og brandbeskyttelse pa stedet.

» Kontrollér, at transmitternes driftsmilje opfylder kravene i de relevante certificeringer
for farlige miljger.

» Alle deeksler og komponenter med gevind skal veere forsvarligt fastgjorte for at opfylde
kravene til eksplosionssikkerhed.

A\ ADVARSEL

Uteetheder i processen medforer risiko for alvorlige personskader eller deden
» Fastskruede dele mé ikke frigeres under driften. Installer og tilspaend fittings, fer der
paferes tryk.

BEMZERK

Yderligere belastning og vibrationer fra andre komponenter pa anlseegget kan pavirke

sensorelementernes funktionsmaéde.

» Det er ikke tilladt at pafere systemet yderligere belastning eller eksternt moment i
forbindelse med tilslutning til et andet system, som ikke er indeholdt i
installationsplanen.

» Systemet er ikke velegnet til installation pa steder, hvor der forekommer vibration.
Vibrationsbelastningen kan forringe samlingernes teethed og beskadige
sensorelementerne.

» Slutbrugeren er ansvarlig for at sikre, at der er installeret velegnede enheder, som
sikrer, at de tilladte greenser ikke overskrides.

» Laes mere om omgivende forhold i de tekniske data > B 37

Undga friktion og seerligt gnistdannelse under installationen af mélesystemet.

» Serg for, at belastningen for det opbevarede materiale (f.eks. korn, klinker, pellet osv.)
medferer deformation eller belastning af proberne eller svejsningerne (hvis proben er
fastgjort pa indvendige dele).

v

5.2 Montering af instrumentet

Bundtwiretermometeret er pakket oprullet, s det er nemt og kompakt at transportere. Det
anbefales at bevare det oprullet, indtil termometeret skal bruges til lagertilslutningen; en
lang og lige lodret wire vil ggre det mere besveerligt at lafte og installere.

5.2.1  Samleboks direkte monteret pa plade

Falgende anvisninger skal felges for at opnéa korrekt installation af instrumentet (bemaerk,
at dette geelder for version med "Aben stgtteramme”, "Stgtteramme med daeksler" og
"Rarstykke".

13
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Samlesekvens
1.

A0038308

Anbring pakningen mellem dysens flange og enhedens flange (kontrollér, at
flangernes pakningslejer er rene og fri for snavs).

2. Anbring instrumentet ved dysen, og far termoelements bundtwire gennem dysen.
Serg for at undgd sammenfletning og deformation af termoelementproberne og
snoning af wiresystemet.

A0038309

Begynd at fere boltene ind gennem flangehullerne, og spaend dem fast med
metrikkerne vha. en egnet nggle - men spaend dem ikke helt fast.

14 Endress+Hauser
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Tilspaend de indsatte bolte i flangehullerne med et velegnet udstyr, og kontrollér, at
tilspeendingsmomentet overholder de relevante standarder.

Ledningsferingssekvens (tilslutning pa kundeside)

o

.t
[
y 478

A0038311

[ tilfeelde af direkte ledningsfering skal forlaenger- eller kompensationskablerne fares
ind gennem de respektive kabelforskruninger i samleboksen.

Tilspeend samleboksens kabelforskruninger.

Abn deekslet til samleboksen, og forbind kompensationskablerne med samleboksens
klemmer. Benyt det medfelgende ledningsdiagram, og kontrollér, at kablernes TAG-
numre stemmer overens med klemmernes TAG-numre.

Luk deekslet, og kontrollér, at pakningen sidder korrekt, sa IP-kapslingsklassen ikke
pavirkes.

Ved brug af stetteramme med daeksler skal det kontrolleres, at alle komponenter
stadig er forbundet korrekt med hinanden.

5.2.2  Tilslutning af ekstern samleboks

Samleboks medfelger ikke. Samlesekvens

Se > 14 angdende den korrekte samleproces.

Kanaltilslutning

Sergq for, at kabelforskruningen er strammet korrekt efter ledningstilslutningerne.

15
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A0038312

Ledningsferingssekvens (tilslutning pa kundeside)

Se > 15 angéende den korrekte ledningsferingssekvens.

Samleboks medfalger, men er ikke tilsluttet multipunktet. Samlesekvens

For alle former for samling og ledningsfering skal samleboksen fastgeres til en stabil
metalramme i henhold til dit behov og pa et sted, der er let at f& adgang til.

Se > B 14 angéende den korrekte samleproces.

Kanaltilslutning

Se > 15 angdende den korrekte samleproces.

Ledningsferingssekvens (tilslutning pa kundeside)

Se > B 150g » B 22 angdende den korrekte ledningsferingssekvens.

Samleboks medfglger og er tilsluttet multipunktet.
Samlesekvens

For alle former for samling og ledningsfering skal samleboksen fastgeres til en stabil
metalramme i henhold til dit behov og pa et sted, der er let at f& adgang til.

Se afsnit 5.2.1.1 angdende den korrekte samleproces.

Ledningsferingssekvens (tilslutning pa kundeside)

Se afsnit 5.2.1.1 angdende den korrekte samleproces.

BEMZRK

Udfer en kort kontrol af termometersystemet efter monteringen.

» Kontrollér, at alle gevindtilslutninger er tilspsendte. Eventuelle lgse elementer skal
tilspaendes med det korrekte moment.

» Kontroller, at wirebundtet er strammet korrekt, s& uhensigtsmaessig bgjning, som kan
medfaere forkert positionering af termoelementerne inden i lagersystemet, undgas.

» Kontroller, at vaegten er fordelt ordentligt ved wiren.

» Kontroller, at det seenkede gje er sluttet korrekt til det valgte forankringspunkt inde i
beholderen (version uden veegt).

» Kontroller for korrekt ledningsfering, test den elektriske kontinuitet for sensorerne
(ved at opvarme spidsen, hvis det er muligt), og bekraeft derefter, at der ikke
forekommer kortslutning.

16 Endress+Hauser
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5.3 Kontrol efter montering

For ibrugtagning af mdlesystemet skal det sikres, at alle slutkontroller er udfert:

Instrumentets tilstand og specifikationer

Er instrumentet beskadiget (visuel kontrol)? a

Stemmer de omgivende forhold overens med enhedens specifikationer?

F.eks.: 0
= Omgivende temperatur
= Korrekte forhold

Er gevindkomponenterne intakte? a

O

Er pakningerne intakte?

Installation

Er udstyret justeret i forhold til dyseaksen?

Er pakningslejerne pa flangerne rene?

Sidder flangerne teet sammen?

Er termoelementerne sammenflettede, udeformerede eller snoede?

Er wirebundtet strammet korrekt uden snoning eller omvikling?

Er knaeleddet forbundet korrekt med flangens gjebolt?

Er boltene korrekt indsatte i flangen? Er flangen korrekt fastgjort til dysen?

Er forleengerkablernes kabelforskruninger tilspsendte?

o0ojojolojo|jo|jo|0Oo

Er forleengerkablerne forbundet med samleboksens klemmer?

Endress+Hauser 17
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6 Elektrisk tilslutning

A FORSIGTIG

Manglende overholdelse af dette kan medfore, at dele af elektronikken gar i stykker.

» Sluk for stremforsyningen, fgr instrumentet monteres eller tilsluttes.

» Ved installation af Ex-godkendte instrumenter i et farligt omrade skal anvisningerne
og tilslutningsskemaerne i den respektive Ex-dokumentation, der er fgjet til denne
betjeningsvejledning, iseer iagttages. Kontakt din lokale E+H-repraesentant, hvis du har
behov for hjeelp.

ﬂ Ved tilslutning til en transmitter skal ledningsdiagrammet i den medfglgende korte
betjeningsvejledning til den pdgaeldende transmitter ogsa felges.

Udfer den elektriske tilslutning af enheden ved at benytte felgende fremgangsmade:
1. Abn samleboksens husdaeksel.
2. Abn kabelforskruningerne pé siderne af samleboksen.
3. For kablerne gennem dbningen i kabelforskruningerne.
4. Tilslut kablerne som vist pad > B 18
5

Tilspaend skrueklemmerne, nér ledningsfegringen er fuldfert. Tilspeend
kabelforskruningerne igen. Nar det ggres, skal man iseer veere opmeaerksom péa
> B 24. Luk husdaekslet igen.

6. Folg altid vejledningen i afsnittet om kontrol efter tilslutning for at undga
tilslutningsfejl! > B 24

BEMZARK

» Enheden mé kun drives af en stremforsyning, der fungerer vha. et 61010-1-
kompatibelt energibegraenset kredslgb: "SELV- eller klasse 2-kredslagb".

6.1 Tilslutning af instrumentet

Klemmetildeling

BEMARK
@delagte eller fejlbehzeftede elektronikdele pga. elektrostatisk afladning (ESD).
» Treef de nedvendige foranstaltninger for at beskytte klemmerne mod elektrostatisk
afladning.

ﬂ For at undga forkerte maélte veerdier skal der anvendes et forlaenger- eller
kompensationskabel til direkte tilslutning af termoelement og RTD-sensorer til
signaltransmissionen. Polangivelserne pa den respektive klemraekke og i
ledingsdiagrammet skal overholdes.

Producenten af enheden er ikke involveret i planlaegning og installation af anlaeggets
bustilslutningskabler. Producenten er derfor ikke ansvarlige for eventuelle skader,
som skyldes valg af forkerte materialer, der ikke er velegnede til det pdgaeldende
anvendelsesomrade, eller fejl i installationen.

Endress+Hauser
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6.2 RTD-sensortilslutningstype

A0045453

2 Monteret klemraekke

®

3 ledere, enkelt
2 x 3 ledere, enkelt
4 ledere, enkelt
Udvendig skrue

W N =

A0045464
3 Monteret hovedtransmitter iTEMP TMT7x eller iTEMP TMT31 (én indgang)
Sensorindgang, RTD og Q: 4, 3 og 2 ledere

1
2 Stremforsyning eller Fieldbus-tilslutning
3 Displaytilslutning/CDI-graenseflade

2 1 3
BK : """"""""""""""""""""""
BK - : """"" Oy =0

|
i SO —e-
‘o1t : /H/sn H&n
|
i
e
i
YE =

A0045466

4 Monteret hovedtransmitter iTEMP TMT8x (to indgange)
1  Sensorindgang 1, RTD: 4 og 3 ledere

2 Sensorindgang 2, RTD: 3 ledere

3 Stremforsyning eller Fieldbus-tilslutning

4 Displaytilslutning

Endress+Hauser 19
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Monteret felttransmitter: Forsynet med skrueklemmer

A0045732

5  iTEMP TMT162 (to indgange)

1  Sensorindgang 1, RTD: 3 og 4 ledere
2 Sensorindgang 2, RTD: 3 ledere
3 Stremforsyning, felttransmitter og analog udgang 4 til 20 mA eller feltbustilslutning

5 i 4
RD —0: -------- —0
i
R et e S e
/H/ s" : H s"
i
i
WH !
I
WH :
1
A0045733
6 iTEMP TMT142B (én indgang)
1 Sensorindgang RTD
2 Stremforsyning, felttransmitter og analog udgang 4 til 20 mA, HART®-signal
3 2 ledere
4 3ledere
5 4 ledere
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6.3 Type af sensortilslutning for termoelement (TC)

2xTC

7 Monteret klemraekke

A0012700

Hovedmonteret transitter iTEMP TMT8x (to sensorindgange) b

/3

Sensorindgang 1

Sensorindgang 2

Feltbus-kommunikation og stremforsyning
Displaytilslutning

W N =

A0045474

Hovedmonteret transmitter iTEMP TMT7x (én
indgang)

Monteret felttransmitter iTEMP TMT162 eller
iTEMP TMT142B

A0045353

1  Sensorindgang TC, mV
2 Stremforsyning, bus-tilslutning
3 Displaytilslutning/CDI-graenseflade

A0045636

1 Sensorindgang 1

2 Sensorindgang 2 (ikke iTEMP TMT142B)

3 Forsyningsspaending til felttransmitter og 4 til 20
mA analog udgang eller Fieldbus-kommunikation

1) Forsynet med fjederklemmer, hvis skrueklemmer ikke er valgt udtrykkeligt, eller medmindre en

dobbeltsensor er installeret.

21
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Termoelementets lederfarver

Iht. IEC 60584 Iht. ASTM E230

Type J: sort (+), hvid (-)

Type K: gren (+), hvid (-)
Type N: pink (+), hvid (-)
Type T: brun (+), hvid (-)

Type J: hvid (+), red (-)
Type K: qul (+), red (-)
Type N: orange (+), rad (-)
Type T: bla (+), red (-)

6.4 Tilslutning af sensorkablerne

ﬂ Alle sensorer er markeret med et individuelt TAG-nummer. I standardkonfigurationen
forbindes alle ledninger altid til de installerede transmittere eller klemmer og
kontrolleres generelt fra fabrikken, inden afsendelsen. I tilfzelde af ekstern samleboks
skal felgende trin desuden muligvis udferes for multipunktssiden.

Ledningsfgringen udferes i reekkefelge, s& indgangskanalen eller indgangskanalerne pa
transmitter nr. 1 fgrst forbindes med indsatsledningerne startende med indsats nr. 1.
Transmitter nr. 2 bruges farst, nar alle kanaler pa transmitter nr. 1 er fuldt forbundet.
Ledningerne for hver indsats er fortlasbende nummereret startende med 1. Hvis der
anvendes to sensorer, har den indvendige markering et suffiks, s det er muligt at skelne
de to sensorer fra hinanden, f.eks. 1A og 1B for to sensorer i den samme indsats eller pa
malepunkt nr. 1.

8 [ =
1B V=1 m
: o7 YA

O+
V% AN
— "
| rg \
E3 \
0 E3 Q.
u[ff] =S\l m
- Z)

A0033288

8 Direkte ledningsfering pd den monterede klemraekke. Eksempler pa den indvendige markering af
sensorlederne med 2 x TC-sensorer i indsats nr. 1.

A0033289

9 Monteret og forbundet hovedtransmitter. Eksempel pd den indvendige markering af sensorlederne med 2
xTC
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Sensortype Transmittertype Ledningsferingsregel
1 xRTD eller TC | » Enkelt indgang (én kanal) = ] hovedtransmitter pr. indsats
= Dobbelt indgang (to kanaler) = ] hovedtransmitter til 2 indsatser

Indgang med flere kanaler (otte kanaler) | = 1 transmitter med flere kanaler til 8 indsatser

2 xRTD eller TC | ® Enkelt indgang (én kanal) Ikke tilgeengelig, ingen ledningsfering
Dobbelt indgang (to kanaler) 1 hovedtransmitter pr. indsats
Indgang med flere kanaler (otte kanaler) | ® 1 transmitter med flere kanaler til 4 indsatser

6.5 Tilslutning af stremforsyning og signalkabler

Kabelspecifikation
= Det anbefales at bruge et afskeermet kabel til Fieldbus-kommunikation. Tag hejde for
anlaeggets jordingskoncept.
= Klemmerne til tilslutning af signalkablet (1+ og 2-) er beskyttet mod omvendt polaritet.
= Lederens tveersnit:
= Maks. 2.5 mm? (14 AWG) for skrueklemmer
= Maks. 1.5 mm? (16 AWG) for fjederklemmer

Folg altid den generelle procedure pa - 18.

A0033290

10 Tilslutning af signalkablet og stramforsyningen til den installerede transmitter

1 Ekstern jordklemme

Klemmer til signalkabel og stremforsyning

Intern jordklemme

Afskaermet signalkabel, anbefales til Fieldbus-tilslutning

W

6.6 Afskaermning og jording

Lees mere om specifik elektrisk afskeermning og jording vedrerende transmitteren i
betjeningsvejledningen til den installerede transmitter.

Alle geeldende nationale installationsforskrifter og -retningslinjer skal overholdes under
installationen! Hvis der er store potentialforskelle mellem de individuelle jordingspunkter,
skal kun et af afskeermningspunkterne sluttes direkte til referencejord. I systemer uden
potentialudligning skal kabelafskeermning til fieldbus-systemer derfor kun jordes pé& den
ene side, f.eks. ved forsyningsenheden eller ved sikkerhedsbarrierer.

BEMZERK

Hvis afskaermningen af kablet jordes mere end ét sted i systemer uden

potentialmatchning, kan der forekomme effekter fra frekvensudligning af

stremforsyningen, som beskadiger signalkablet eller pavirker signaltransmissionen

betydeligt.

» Isddanne tilfeelde skal signalkablets afskeermning kun jordes i den ene side, dvs. den
ma ikke veere tilsluttet husets jordklemme (klemmehoved, felthus). Den afskaermning,
der ikke er tilsluttet, skal veere isoleret!
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6.7 Sikring af kapslingsklassen
Instrumentkomponenterne opfylder kravene op til kapslingsklasse IP68.

Der skal tages hensyn til felgende punkter for at opfylde kapslingsklassen:
> W11, 824

= Husets forseglinger skal vaere rene og intakte, for de anbringes i
forseglingsfordybningen. Hvis de er for terre, skal de rengares eller maske endda
udskiftes.

= Alle husets skruer og daeksler skal veaere fastspaendte.

= De anvendte kabler til tilslutningen skal have den korrekte angivne udvendige diameter
(f.eks. M20 x 1,5, kabeldiameter fra 8 til 12 mm (0,315 til 0,47 tommer)).

= Speend kabelforskruningen .

= For kablet eller kanalen i en lgkke fagr indfgringen i indgangen ('vandfeelde"). Det
forhindrer fugtdannelse, som kan traenge ind i forskruningen. Installér enheden, sa
kabel- eller kanalindgangene ikke vender opad.

= Indgange, som ikke bruges, skal afbleendes med de medfglgende bleendplader.

M i X

A0011260

11  Gode rdd om tilslutningen for at bevare IP-kapslingsklassen

6.8 Kontrol efter tilslutning

Er instrumentet beskadiget (indvendig inspektion af udstyret)? ]
Elektrisk tilslutning

Stemmer forsyningsspaendingen overens med specifikationerne pa typeskiltet? a
Har kablerne tilstraekkelig treekaflastning? a
Er stremforsynings- og signalkablerne tilsluttet korrekt? > 18 a
Er alle skrueklemmerne strammet ordentligt, og er fjederklemmernes tilslutninger blevet 0
kontrolleret?

Er alle kabelforskruninger installeret, strammet og forseglet? a
Er alle deeksler pa husene installeret og sidder godt fast? ]
Stemmer maerkningen pé& henholdsvis klemmerne og kablerne overens? a
Er termoelementets elektriske kontinuitet blevet kontrolleret? a
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7 Ibrugtagning

7.1 Forberedelse

Opseetningsretningslinjer for standard, udvidet og avanceret ibrugtagning af instrumenter
fra Endress+Hauser for at garantere, at instrumentet fungerer korrekt i henhold til:

s Endress+Hausers betjeningsvejledning

= Kundens specifikation for opsaetningen

= Anvendelsesbetingelser, hvis relevant under procesforholdene

Bade operateren og den procesansvarlige skal informeres om, at der vil blive udfert et

ibrugtagningsjob med fglgende handlinger:

= For frakobling af en sensor, som indgdr i processen, skal det bestemmes, hvilket faststof
eller hvilken veeske der males (overhold sikkerhedsdatabladet).

= Vaer opmeerksom pé temperaturforholdene.

= Abn aldrig en procesfitting eller losn flangeboltene, for du har undersegt, at det er
sikkert at gere det.

= Vaer opmeerksom pé ikke at forstyrre lagersystemet, nér der afbrydes indgange/udgange
eller simuleres signaler.

= Sgrq for, at vores veerktgjer, udstyr og kundens lageromréde er beskyttet mod
krydskontaminering. Overvej og planleeg de nedvendige renggringstrin.

= Fglg og overhold altid sikkerhedsanvisningerne, hvis der er behov for kemikalier i
forbindelse med ibrugtagningen (f.eks. som reagenser til standardbetjening eller til
rengeringsformal).

7.1.1 Referencedokumenter

» Endress+Hausers standardbetjeningsprocedurer for sundhed og sikkerhed (se
dokumentationskode: BPO1039H)

= Betjeningsvejledning til de veerktgjer og det udstyr, der anvendes under ibrugtagningen.

» Relevant servicedokumentation fra Endress+Hauser (betjeningsvejledning,
arbejdsanvisninger, serviceoplysninger, servicevejledning osv.).

= Kalibreringscertifikater, som dokumenterer kvaliteten for det relevante udstyr, hvis
tilgeengelig.

= Sikkerhedsdatablade, hvis tilgeengelige.

» Kundespecifikke dokumenter (sikkerhedsanvisninger, opsatningspunkter osv.).

7.1.2  Veerktejer og udstyr

Multimeter og nedvendige instrumentrelaterede konfigurationsveerktgjer ud fra
ovenstdende liste med handlinger.

7.2 Funktionskontrol

Far ibrugtagning af enheden skal det sikres, at alle slutkontroller er udfert
= Tjekliste for "kontrol efter montering"
= Tjekliste for "kontrol efter tilslutning"

Ibrugtagningen skal udferes i henhold til vores ibrugtagningsklassifikation (standard,
udvidet og avanceret).

7.2.1  Standardibrugtagning
Visuel inspektion af enheden

1. Underseg instrumentet/instrumenterne for eventuelle skader, som métte vaere
opstéet under transporten/forsendelsen eller monteringen/tilslutningen
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2. Kontrollér, at installationen er udfert i overensstemmelse med
betjeningsvejledningen

3. Kontrollér, at ledningsfgringen er udfert i overensstemmelse med
betjeningsvejledningen og gaeldende lokale bestemmelser (for eksempelvis jording)

4. Kontrollér, at instrumentet/instrumenterne er stev- og vandtzet(te)

5. Kontrollér sikkerhedsforanstaltningerne (f.eks. radiometriske malinger)
6. Teend for instrumentet/instrumenterne
7

Se alarmlisten, hvis relevant

Omgivende forhold

1. Kontrollér, at de omgivende forhold er velegnede til instrumentet/instrumenterne:
Omgivende temperatur, luftfugtighed (IPxx-kapslingsklasse), vibrationer, farlige
omrader (Ex, Dust-Ex), RFI/EMC, solbeskyttelse osv.

2. Kontrollér adgangen til instrumentet/instrumenterne i forbindelse med brug og
vedligeholdelse
Konfigurationsparametre
» Konfigurer instrumentet/instrumenterne som angivet i betjeningsvejledningen med
kundens specifikke parametre eller parametrene i designspecifikationen
Kontrol af udgangssignalveerdien

» Kontrollér, at det lokale display og instrumentets/instrumenternes udgangssignaler
svarer til kundens display

7.2.2  Udvidet ibrugtagning

Folgende yderligere trin skal udferes ud over trinnene for standardibrugtagning:

Instrumentets overensstemmelse

1. Kontrollér, at det eller de instrumenter, der er modtaget, svarer til kebsordren eller
designspecifikationen, herunder mht. tilbehgr, dokumentation og certifikater

2. Kontrollér softwareversionen for eventuel medfglgende software (f.eks. for "batch-
software")

3. Kontrollér, at dokumentationen har den korrekte udgivelse og version

Funktionstest

1. Test af instrumentets udgange, herunder omkoblingspunkter, hjelpeindgange/-
udgange, sammen med den interne eller en ekstern simulator (f.eks. FieldCheck)

2. Sammenhold méledata/-resultater med en reference fra kunden. (f.eks.
laboratorieresultater for analysatorer, vaegtskala for et batch-programmer osv.)

3. Juster instrumentet/instrumenterne efter behov og som beskrevet i
betjeningsvejledningen

7.2.3  Avanceret ibrugtagning

Avanceret ibrugtagning kraever en loop-test ud over de trin, som indgér i
standardibrugtagning og avanceret ibrugtagning.

Loop-test

1. Simuler mindst tre udgangssignaler fra instrumentet/instrumenterne til
kontrolrummet

2. Udlees/notér de simulerede og angivne veerdier, og kontrollér lineariteten
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7.3 Taending af enheden

Nér den sidste kontrol er foretaget, er det tid til at teende for forsyningsspsendingen.
Multipunkttermometeret er derefter klar til brug. Se den medfglgende korte
betjeningsvejledning for at lsese mere om ibrugtagningen, hvis der anvendes en
temperaturtransmitter fra Endress+Hauser.

8 Diagnostik og fejlfinding

8.1 Generel fejlfinding

Start altid fejlfindingen med nedenstdende kontrollister, hvis der opstar fejl efter opstart
eller under driften. De viser dig arsagen til problemet (baseret pa forskellige spargsmal),
og hvad du kan gere for at udbedre problemet.

BEMZRK

Reparation af enhedens dele

» Hvis der er en alvorlig fejl, kan det veere nedvendigt at udskifte enheden. Laes mere om
udskiftning i afsnittet 'Returnering" > 28.

» Det er vigtigt altid at kontrollere tilslutningen mellem kabler og klemmer for at sikre
kablernes traekaflastning og for at sikre, at skrueklemmerne er korrekt tilspaendt og
forseglet.

For ibrugtagning af mélesystemet skal det sikres, at alle slutkontroller er udfert:
® Fplg tjeklisten i afsnittet "Kontrol efter montering" > 17
® Fplg tjeklisten i afsnittet "Kontrol efter tilslutning" > B 24

Laes mere om diagnosticering og fejlfindingsprocedurer for eventuelle anvendte
transmittere i dokumentationen til den installerede transmitter .
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9 Reparation

9.1 Generelle bemarkninger

Det er vigtigt at sikre, at der er fri adgang rundt om enheden til at udfgre vedligeholdelse.
Hvis der er behov for udskiftning af enhedens komponenter, skal alle dele udskiftes med
originale reservedele fra Endress+Hauser, som er garanteret til at have de samme
egenskaber og samme ydeevne som de oprindelige dele. Af hensyn til driftssikkerheden og
palideligheden er det kun tilladt at udfgre reparationer p& enheden, som Endress+Hauser
har givet udtrykkelig tilladelse til under hensyntagen til geeldende lokale/nationale
bestemmelser vedrgrende reparation af elektriske enheder.

9.2 Reservedele

Reservedele, som i gjeblikket er utilgaengelige, kan ses pa:
https://www.endress.com/deviceviewer (- Indtast serienummer)

9.3 Endress+Hauser-services

Service Beskrivelse

Certificeringer Endress+Hauser kan levere certificerede komponenter, som opfylder krav til
design, produktfremstilling, test og ibrugtagning i henhold til bestemte
godkendelser, eller kontrollere hele systemintegrationen.

Vedligeholdelse Alle Endress+Hausers systemer har et moduleert systemdesign, sa systemerne er
nemme at vedligeholde, og det er muligt at udskifte slidte eller udtjente dele.
Standardiserede dele ggr det nemt og hurtigt at udfere vedligeholdelse.

Kalibrering Endress+Hausers udvalg af kalibreringsservices deekker verificeringstest pé&
stedet, akkrediterede laboratoriekalibreringer, certifikater og sporbarhed, som
opfylder geeldende lovkrav.

Installation Endress+Hauser bistar med ibrugtagning af anleeg og minimerer de tilhgrende
omkostninger. Fejlfri installation er afgerende for malesystemets kvalitet og
levetid og for anlaeggets drift. Vi tilbyder relevant og rettidig ekspertise under
hele projektet.

Test Vi tilbyder felgende test til at sikre produktkvaliteten og garantere produktets

ydeevne i hele dets levetid:

= Farvegennemtraengningstest iht. ASME V art. 6, UNIEN 571-1 og ASME VIII
Div. 1 App 8

= PMI-test iht. ASTM E 572

= Rontgentest iht. ASME V art. 2, art. 22 0g ISO 17363-1 (krav og metoder) og
ASME VIII div. 1 og ISO 5817 (acceptkriterier). Tykkelse op til 30 mm

9.4 Returnering

Kravene til sikker returnering af enheden kan variere afhaengigt af enhedstypen og den
nationale lovgivning.

1. Les mere pd hjemmesiden: https://www.endress.com/support/return-material
b= Veelg omradet.

2. Hvis instrumentet returneres, skal det emballeres, sd det er beskyttet mod sted og
eksterne pdvirkninger. Den originale emballage giver den bedste beskyttelse.

28 Endress+Hauser



iTHERM MultiSens Bundle TMS31 Multipunkttermometer Reparation

9.5 Bortskaffelse

Hvis det kraeves iht. R&dets direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og

== elektronisk udstyr (WEEE), er produktet meerket med det viste symbol for at
minimere affald fra elektrisk og elektronisk udstyr WEEE som usorteret kommunalt
affald. Produkter, der er forsynet med dette maerke, ma ikke bortskaffes som
usorteret kommunalt affald. De skal i stedet returneres til producenten iht. de
geeldende forhold.
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10 Tilbehor
Tilgeengeligt tilbeher til produktet kan veelges via produktkonfiguratoren pé
www.endress.com:
1. Veelg produktet vha. filtrene og segefeltet.
2. Abn produktsiden.
3. Velg Reservedele og tilbehear.
10.1 Instrumentspecifikt tilbeher
Tilbeher Beskrivelse
Forankringsveegt Installationen af forankringsvaegten sikrer en lige lodret position for
wiren. Det skal sikres, at der er tilstraekkelig plads til korrekt
veegtpositionering inden i lagersystemet. Méalene fastslas under
ordreudviklingen ud fra wiremultipunktsmalene.
= 1: Aftagelig/udskiftelig takket veere gevind
= 2:Fastgjort med svejsepunkter
= 3:kke relevant
1 2
O O
S S
A0038304
Spidsbuer Spidsbuer er integreret i multipunktswiren. De giver korrekt positionering
for probetermoelementet langs wirelseengden og fastholder dem i position
P under arbejdet.
= O
A0038305
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Beskrivelse

Kneeledsklemme Knaeledssamling mellem wire og flange, som muligger modsat rotation.

A0038306

Veerktgj til ophaengning af multipunktproben inde i siloer eller et andet
hjeelpemiddel

A0055454

Endress+Hauser

10.2 Kommunikationsspecifikt tilbeher

Netilion

[loT-gkosystem: Indhent viden

Med Netilion lloT-gkosystemet saetter Endress+Hauser dig i stand til at optimere
anleegsydelsen, digitalisere arbejdsgange, dele viden og forbedre samarbejdet. Takket veere
artiers erfaring inden for procesautomation kan Endress+Hauser forsyne procesindustrien
med et lloT-gkosystem, som giver veerdifuld viden fra data. Denne viden muligger
procesoptimering, der medfarer en forbedret anleegstilgeengelighed, -effektivitet og -
palidelighed - og i sidste ende resulterer i et mere lensomt anlaeg.

www.netilion.endress.com

DeviceCare SFE100

Konfigurationsveerktgj til HART, PROFIBUS og FOUNDATION Fieldbus feltinstrumenter
DeviceCare kan downloades p& www.software-products.endress.com. Du skal registrere dig
pa Endress+Hausers softwareportal for at downloade applikationen.

Teknisk information TI01134S
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FieldCare SFE500

FDT-baseret plant asset management-vaerktgj

Det kan konfigurere alle intelligente feltenheder i dit system og hjeelpe dig med at
administrere dem. Det er ogsa en enkel, men effektiv metode til at kontrollere enhedernes
status og tilstand ved hjeelp af statusoplysninger.

Teknisk information TIO0028S

10.3  Systemprodukter
Advanced Data Manager Memograph M

Advanced Data Manager Memograph M er et fleksibelt og kraftfuldt system til
organisering af procesveerdier. HART-indgangskort fas som ekstratilbehgr, hvert kort har
4 indgange (4/8/12/16/20), med ultrapreecise procesveerdier fra HART-instrumenter, der
er tilsluttet direkte med henblik p& beregning og datalogning. De mélte procesveerdier
praesenteres tydeligt pa displayet og logges sikkert, overvages for graeseveerdier og
analyseres. Via fzelles kommunikationsprotokoller kan de malte og beregnede veerdier
nemt kommunikeres til systemer pa hgjere niveau, eller individuelle anlaegsmoduler kan
sammenkobles.

Tekniske oplysninger: TI01180R

RN22

Aktiv barriere med én eller to kanaler til sikker adskillelse af 0/4 til 20 mA
standardsignalkredsleb med tovejs HART-transmission. I signaldoublerversionen overfgres
indgangssignalet til to galvanisk isolerede udgange. Instrumentet har én aktiv og én passiv
stremindgang; udgangene kan betjenes aktivt eller passivt. RN22 kraever en
forsyningsspaending pé& 24 Vpc.

Tekniske oplysninger TI01515K
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11 Tekniske data

11.1 Indgang

11.1.1 Malt veerdi

Temperatur (lineser temperaturprofil)

11.1.2 Maleomrade

RTD:
Indgang Betegnelse Maleomrade
RTD iht. IEC 60751 Pt100 -200til +600 °C (-328til +1112 °F)
Termoelement:
Indgang Betegnelse Maéleomrade
Termoelementer (TC) iht. IEC Type J (Fe-CuNi) -40 til +520 °C (-40 til +968 °F)
60584, del 1 - med en iTEMP- | Type K (NiCr-Ni) -40til +800 °C (40 til +1472 °F)

hovedtransmitter til temperatur

fra Endress+Hauser Internt referencepunkt (Pt100)

Referencepunktets ngjagtighed: + 1 K
Maks. sensormodstand: 10 kQ

11.2 Udgang

11.2.1 Udgangssignal

Den maélte veerdi kan generelt overferes pé to forskellige méder:

= Via direkte forbundne sensorer - sensorens maélte veerdier videresendes uden en
transmitter.

= Via alle almindelige protokoller ved at veelge en relevant iTEMP-temperaturtransmitter
fra Endress+Hauser. Alle nedenstdende transmittere monteres direkte i samleboksen og
forbindes med sensormekanismen.

11.2.2 Serie af temperaturtransmittere

Termometre, som er udstyret med iTEMP-transmittere, er en installationsklar komplet
lgsning, som sikrer mere ngjagtige og palidelige temperaturmalinger sammenlignet med
direkte forbundne sensorer, og de reducerer samtidig omkostningerne til ledningsfering og
vedligeholdelse.

4 til 20 mA hovedtransmittere

Det har en hgj grad af fleksibilitet og understetter universel anvendelse pa steder med
begraenset opbevaringsplads. iTEMP-transmittere konfigureres hurtigt og nemt ved hjeelp
af en PC. Endress+Hauser tilbyder gratis konfigurationssoftware, som kan downloades pa
Endress+Hausers websted.

HART® hovedtransmittere

iTEMP transmitteren er en enhed med to ledere og med en eller to maleindgange og én
analog udgang. Instrumentet overfgrer ikke kun konverterede signaler fra
modstandstermometre og termoelementer, men overfgrer ogsa modstands- og
speendingssignaler ved hjeelp af HART®-kommunikation. Hurtig og enkel betjening,
visualisering og vedligeholdelse ved hjeelp af universel konfigurationssoftware sdsom
FieldCare, DeviceCare eller FieldCommunicator 375/475. Integreret Bluetooth®-interface
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til tradles visning af méleveerdier og konfiguration via E+H SmartBlue (app),
ekstratilbehgr.

PROFIBUS® PA-hovedtransmittere

Universelt programmerbar iTEMP transmitter med PROFIBUS® PA-kommunikation.
Konvertering af forskellige indgangssignaler til digitale udgangssignaler. Stor
malengjagtighed i hele det omgivende temperaturomrdde. PROFIBUS PA-funktioner og
instrumentspecifikke parametre konfigureres via Fieldbus-kommunikation.

FOUNDATION Fieldbus™-hovedtransmittere

Universelt programmerbar iTEMP transmitter med FOUNDATION Fieldbus™-
kommunikation. Konvertering af forskellige indgangssignaler til digitale udgangssignaler.
Stor mélengjagtighed i hele det omgivende temperaturomrade. Alle iTEMP transmittere er
godkendt til brug i alle vigtige processtyringssystemer. Integrationstests foretages i
Endress+Hausers "System World".

Hovedtransmitter med PROFINET® og Ethernet-APL

iTEMP transmitteren har 2 ledere og to maleindgange. Instrumentet overfgrer ikke kun
konverterede signaler fra modstandstermometre og termoelementer, men overfgrer ogsa
modstands- og spaendingssignaler ved hjeelp af PROFINET®-protokollen. Instrumentet
forsynes med strem via Ethernet-forbindelsen med 2 ledere iht. IEEE 802.3cg 10Base-T1.
iTEMP transmitteren kan installeres som egensikkert elektrisk apparat i farlige zone 1-
omrader. Instrumentet kan anvendes til instrumentformal i klemmehovedet form B (flad
flade) iht. DIN EN 50446.

Hovedtransmitter med I0-Link®

iTEMP transmitteren er et [0-Link®-instrument med en méaleindgang og et I0-Link®-
interface. Den er en konfigurerbar, enkel og omkostningseffektiv lgsning takket vaere
digital kommunikation via I0-Link®. Instrumentet er monteret i et klemmehoved, form B
(fladt) iht. DIN EN 5044.

Fordele ved iTEMP-transmittere:

= En eller to sensorindgange (valgfrit for bestemte transmittere)

= Monterbart display (ekstraudstyr til visse transmittere)

= Uovertruffen pdlidelighed, nejagtighed og langsigtet stabilitet i kritiske processer

= Matematiske funktioner

= Overvagning af termometerafvigelse, funktion til backup af sensor, funktioner til
sensordiagnosticering

= Sensor-transmitter-matchning baseret p& Callendar van Dusen-koefficienter (CvD).

Endress+Hauser
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11.3

Ydelsesegenskaber

11.3.1 Maks. malefejl
RTD-modstandstermometer iht. IEC 60751

Klasse Maks. tolerancer (°C) Egenskaber
Cl AA, tidligere |+ (0,1 +0,0017 - [t]| V) k. atvigese ()
1/3CLB 30 2
CLA +(0,15+0,002 - |t| V)
CL.B +(0,3+0,005- |t] V)
Temperaturomrader, som er inden for
toleranceklasserne
Tradviklet sensor CLA Cl. AA
(Ww): ) . . .
-100til +450°C | =50 til +250°C
Version med tynd CL A Cl. AA
film (TF):
Standard -30til+300°C | Otil+150°C 600°C
-3.0 { Maks. afvigelse ("C)
AD008588-DA
1) | t| = absolut veerdi °C

Endress+Hauser

De maksimale tolerancer i °F beregnes ved at gange resultaterne i °C med en faktor

1,8.

Tilladte afvigelsesgraenser for termoelektriske speendinger i forhold til
standardegenskaber for termoelementer iht.IEC 60584 eller ASTM E230/ANSI M(C96.1:

Standard | Type Standardtolerance Specialtolerance
[EC 60584 Klasse | Afvigelse Klasse | Afvigelse
J (Fe-CuNi) 2 +2,5°C (-40til 333 °C) 1 +1,5°C (-40til 375 °C)
+0,0075 |t| ¥ (333 til 750 °C) +0,004 |t] P (375 til 750 °C)
K (NiCr-NiAl) | 2 +2,5°C (-40til 333 °C) 1 +1,5°C (-40til 375 °C)
+0,0075 |t] Y (333 il 1200 °C) +0,004 |t] ¥ (375 til 1000 °C)
1) |t| = absolut veerdi °C

Generelt opfylder leverede basismetal-termoelementer de produktionstolerancer for
temperaturer > -40 °C (=40 °F), som fremgar af tabellen. Disse materialer er overvejende
uegnede for temperaturer < =40 °C (-40 °F). Tolerancerne for klasse 3 kan ikke
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overholdes. For dette temperaturomrdde kraeves et seerligt materialevalg. Dette kan ikke
bearbejdes via systemet til valg af standardprodukter.

Standard Type Standardtolerance Specialtolerance

ASTM E230/ANSI Afvigelse, den sterste respektive veerdi geelder

MC96.1 T ; 5
J (Fe-CuNi) | +2,2 Keller £0,0075 |t| ¥ (0til 760°C) |+1,1 Keller +0,004 |t|

(0til 760°C)

K (NiCr-  |+2,2Keller+0,02 |t| ¥ (-200ti10°C) | +1,1 Keller +0,004 |t| Y
NiAl) +2,2 Keller +0,0075 |t| ¥ (0 il 1260°C) | (0 til 1260 °C)

1) |t] = absolut veerdi °C

Generelt opfylder de leverede termoelementmaterialer de tolerancer for temperaturer >
0°C (32 °F), som fremgar af tabellen. Disse materialer er overvejende uegnede for
temperaturer < 0 °C (32 °F). De angivne tolerancer kan ikke overholdes. For dette
temperaturomrdde kraeves et szerligt materialevalg. Dette kan ikke bearbejdes via systemet
til valg af standardprodukter.

11.3.2 Den omgivende temperaturs indflydelse

Afheaenger af den anvendte hovedtransmitter. Laes mere i de tekniske oplysninger.

11.3.3 Svartid

Svartid for sensorkonstruktionen uden transmitter. Den refererer til
temperatursensorer i direkte kontakt med processen.

RTD

Beregnet ved en omgivende temperatur pa ca. 23 °C ved at nedseenke sensorelement i
rindende vand (flowhastighed pa 0,4 m/s, overskudstemperatur pa 10 K):

Diameter Svartid
Mineralisoleret kabel, 3 mm (0.12 in) t50 2s
too 5s
RTD-indsats StrongSens, 6 mm (% in) t50 <35s
t9g <10s

Termoelement (TC)

Beregnet ved en omgivende temperatur pa ca. 23 °C ved at nedseenke sensorelement i
rindende vand (flowhastighed pa 0,4 m/s, overskudstemperatur pa 10 K):

Diameter Svartid
Jordet termoelement: t50 0.8s
3 mm (0.12 in), 2 mm (0.08 in)

tgo 2s
Ikke-jordet termoelement: t50 1s
3 mm (0.12 in), 2 mm (0.08 in)

tgo 25s

Endress+Hauser
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11.3.4 Kalibrering

Kalibrering er en service, som kan udferes pa den enkelte temperatursensor enten i
forbindelse med bestillingsfasen eller efter en multipunktinstallation.

ﬂ Kontakt Endress+Hausers serviceafdeling for at fa hjeelp, hvis kalibreringen skal
udferes efter en multipunktinstallation. Endress +Hausers serviceafdeling hjeelper
med at planlaegge eventuelle yderligere aktiviteter med henblik pa kalibrering af
malsensoren. Det er under alle omsteendigheder forbudt at lesne gevindkomponenter
i procestilslutningen under drift (kgrende proces).

Kalibrering involverer sammenligning af mélte veerdier for multipunktets sensorelementer
(DUT-enhed under test) med malte veerdier for en mere praecis kalibreringsstandard ved
hjeelp af en defineret og reproducerbar mélemetode. Malet er at bestemme afvigelsen for
DUT-enhedens malte veerdier i forhold til den faktiske veerdi for den malte variabel.

Der benyttes to forskellige metoder til temperatursensorerne:

= Kalibrering ved temperaturer med fast punkt, f.eks. ved frysepunktet for vand ved
0°C (32 °F).

= Kalibrering ved sammenligning med et praecist referencetermometer.

ﬂ Evaluering

Huvis det ikke er muligt at foretage en kalibrering med en acceptabel usikkerhed for
malingen og de overforte méleresultater, tilbyder Endress+Hauser en
evalueringsmadling af indsatsen, hvis dette er teknisk muligt.

11.4 Omgivende forhold

11.4.1 Omgivende temperaturomrade

Samleboks Ikke-farligt omrade Farligt omrade

Uden monteret transmitter | —40 til +85 °C (-40 til +185 °F) | =40 til +60 °C (-40 til +140 °F)

Med monteret -40 til +85 °C (-40 til +185 °F) | Afhaenger af den respektive godkendelse for
hovedtransmitter farligt omréde. Laes mere i Ex-
dokumentationen.

11.4.2 Opbevaringstemperatur

Samleboks
Med hovedtransmitter -40 til +95 °C (-40 til +203 °F)
Med DIN-skinnetransmitter -40 til +95 °C (-40 til +203 °F)

11.4.3 Relativ fugtighed

Kondensdannelse iht. I[EC 60068-2-14:
s Hovedtransmitter: tilladt
s DIN-skinnetransmitter: ikke tilladt

Maks. relativ fugtighed: 95 % iht. IEC 60068-2-30

11.4.4 Klimaklasse

Fastlagt med felgende komponenter installeret i samleboksen:

= Hovedtransmitter: Klasse C1 iht. EN 60654-1

= Transmitter med flere kanaler: Testet iht. [IEC 60068-2-30, overholder kravene til klasse
C1-C3 iht. [EC 60721-4-3

= Klemraekker: Klasse B2 iht. EN 60654-1
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11.4.5 Kapslingsklasse

= Specifikation for kanal: [P68
= Specifikation for samleboksen: [P66/67

11.4.6 Modstandsdygtighed over for vibrationer og sted

= RTD: 3g / 10 til 500 Hz iht. IEC 60751
= RTD iTHERM StrongSens Pt100 (TF, vibrationsmodstand): Op til 60G
s TC: 4g / 2 til 150 Hz iht. IEC 60068-2-6

11.4.7 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Afhaenger af den anvendte transmitter. Laes mere i de relaterede tekniske oplysninger.

11.5 Mekanisk konstruktion

11.5.1 Design og mal

Den overordnede wirekonstruktion bestér af forskellige dele. Wiresamlingen sikrer
tilstraekkelig frihed til, at wiresystemet tillader bevaegelser under péafyldning og temning.
Det sikrer lav belastning (ingen ekstra stramning) pa wiren fra eventuel vandret kraft, der
pavirker den, s& derfor anbefales en vandret nedbgjning pa 0.3 m (0.98 ft) pr.

10 m (32.81 ft) wireleengde. Overgangen mellem temperatursensorerne og
forleengerkablet opndas vha. kompressionsfittings, som sikrer den erklaerede IP-
kapslingsklasse.

Endress+Hauser
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150 (5.9)

LMPX
L mpx
L
U
Lmpx
L
U
LMPX

A0038299

12 Det modulopbyggede multipunktstermometers design, med tagbeslag i venstre side, stotterammens
rorstykke (med deeksler eller dben) i midten og med rorstykkedesign i hajre side. Alle mdl i mm (tommer)

A, B, Samleboksens mdl, se tabellerne nedenfor

C

MPx Antal og fordeling af malepunkter: MP1, MP2, MP3 osv.
Lypx Nedseenkningsleengde for folerelementer eller termorar
F  Forleengerstykkets leengde

L Instrumentets leengde

U  Nedsznkningsleengde

Forleengerstykke E i mm (tommer)

Standard250 (9.84)
Tilpassede forleengerstykker fas pd anmodning.

Nedszenkningsleengde MPx for sensorelementer/termorar:

Baseret p& kundens krav
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Maks. belastning for wire:

Wire Konstruktion Vaegt MBL
@ mm kg/m

kN kg
6 1x19 0,1786 29,5 3000
8 1x19 0,322 53 5400
10 1x19 0,502 84 8500

A0038300

= Rustfrit stal AISI 316
= Trad iht. EN 10264-4
= Tradklasse

1.570 N/mm2

Samleboks (direkte monteret)

i
o1

A
C
B
I
|
0
3 ,

A0028118

1 Kabelforskruninger

2 Samleboks
3 Ramme
— lTj —
G 9 ®
it

n I .
[¢) [ I [S)
gl 2] o]

A0038301

13 Abent statterammedesign i venstre side, statteramme med deekseldesign i midten og rerstykkedesign i
hajre side
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A0038302

14 Ekstern samleboks, fleksibel kanalkabelleengde A

Samleboksen er velegnet til miljger med kemiske midler. Det garanteres, at samleboksen
er modstandsdygtig over for korrosion fordrsaget af saltvand og er stabil ved ekstreme
temperaturudsving. Ex-e Ex-i-klemmer kan installeres.

Mulige mdl for samleboksen (A x B x C) i mm (tommer):

A B C
Rustfrit stal Min. 260 (10.3) 260 (10.3) 200 (7.9)
Maks. 590 (23.2) 450 (17.7) 215 (8.5)
Aluminium Min. 203 (8.0) 203 (8.0) 130 (5.1)
Maks. 650 (25.6) 650 (25.6) 270 (10.6)
Specifikationstype Samleboks Kabelforskruninger
Materiale AISI 316/aluminium NiCr-belagt messing
AISI316/316L
Kapslingsklasse (IP) IP66/67 P66
Omgivende -50til +60 °C -52til+110°C (-61.1 til +140 °F)
temperaturomrade (-58 til +140 °F)
Godkendelser ATEX-, UL-, CSA-godkendelse | -
til brug i farlige omrader
[EC
Meerkning = ATEXII2 GD ExelIC /Exia |-
Ga IIC Ex tb IIIC Db
T6/T5/T4
= UL913 Klasse I, Division 1
Gruppe B, C,D T6/T5/T4
= CSA C22.2 Nr. 157 Klasse
1, Division 1 Gruppe B, C, D
T6/T5/T4
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Specifikationstype Samleboks Kabelforskruninger
Daeksel Heengslet -
Maksimal forseglingsdiameter | - 6 til 12 mm (0.24 til 0.47 in)
Indbygget Ekstern
Beskyttelsestype Egensikker og gget | # Med ramme Fleksibel kanal
sikkerhed = Rorstykke
Brandsikker Med stgtteramme
Feltdisplay
Stremforsyning: 100-240 V AC, 50-60 Hz, 25 VA, 0,375 A maks
Certificering: ATEXII 2 GD Ex'd'IICT6, IP 66
Omgivende forhold: Farligt omrade Zone 1
Driftstemperatur: -20°Ctil +55°C
Opbevaringstemperatur: -40°Ctil +85°C

Indkapsling:

Aluminiumlegering malet RAL 7035 gra epoxy

[P-klassificering:

IP66

Indgange:

M20-gevindindgange (i alt 5)

Udvendige maél:

300x 230 x 155 mm

Fastgerelser: Til M12-bolte, fire positioner
Veegt: 7,5 kg
Antal veertsporte: 4 porte

Understottede greenseflader:

RS-232, RS-422/485, Modbus RTU HART®

I .

230

Forleengerstykke

AD038303

Forleengerstykket bruges til tilslutningen mellem flangen og samleboksen. Designet er
udviklet for at sikre flere monteringslayouts, som kan handtere mulige forhindringer og
begreensninger, der kan forekomme pé anleeg, f.eks. lagertanksinfrastrukturen (trin,
pafyldningsstrukturer, trapper osv.), og en eventuel varmeisolering. Det sikrer en meget
stiv tilslutning af samleboksen og beskytter mod vibration.
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11.5.2 Veegt

Veaegten kan variere afthaengigt af konfigurationen: samleboksens mal og indhold,
forleengerstykkets laengde, procestilslutningens mal, antal temperatursensorer og
wireendens veegt. Den omtrentlige vaegt for en typisk konfigureret multipunktswire (antal
sensorer = 12, flangestarrelse = 3", mellemstor samleboks) = 55 kg (121 1b)

11.5.3 Materialer

Geelder for indsats, forleengerstykke, samleboks og alle dele med vaeskekontakt.

De angivne temperaturer for uafbrudt drift i nedenstdende tabel er udelukkede
referencevaerdier for de forskellige materialer i luft og uden betydelig trykbelastning. De
maksimale driftstemperaturer er i visse tilfazelde markant lavere. Det geelder f.eks. ved stor
mekanisk belastning eller i aggressive medier.

Materialets | Forkortelse Anbefalet Egenskaber
navn maks.
temperatur
ved
kontinuerlig
brug i luft
AISI X5CrNiMo 17-12-2 | 650°C = Austenitisk, rustfrit stal
316/1.4401 (1202 °F) = Generel stor modstandsdygtighed over for
korrosion

= Seerlig stor modstandsdygtighed over for korrosion
i klor- og syreholdige, ikke-oxyderende atmosfaerer
gennem tilseetning af molybdeen (f.eks. fosfor- og
svovlsyre, eddikesyre og vinstensyre i lave
koncentrationer)

AISI316L/ X2CrNiMo17-12-2 650 °C = Austenitisk, rustfrit stal
1.4404 X2CrNiMo18-14-3 | (1202 °F) = Generel stor modstandsdygtighed over for
1.4435 korrosion

= Seerlig stor modstandsdygtighed over for korrosion
i klor- og syreholdige, ikke-oxyderende atmosfaerer
gennem tilseetning af molybdeen (f.eks. fosfor- og
svovlsyre, eddikesyre og vinstensyre i lave
koncentrationer)

= Forstaerket modstandsdygtighed over for
korngraenseangreb og perforation

= Sammenlignet med 1.4404 har 1.4435 endnu
hgjere modstandsdygtighed over for korrosion og
et ferritindhold med en lavere delta

AISI 316Ti/ X6CrNiMoTil7-12-2 | 700 °C = Tilseetning af titanium gger modstandsdygtigheden

1.4571 (1292 °F) over for korngraenseangreb selv efter svejsning

= Mange forskellige anvendelsesmuligheder i den
kemiske og petrokemiske industri og olieindustrien
samt kulindustrien

= Polering er kun muligt i begraenset omfang, der
kan forekomme titaniumstreger

11.5.4 Procestilslutning

ﬂ Flangerne leveres i rustfrit stal AISI 3161 med materialenummer 1.4404 eller
1.4435. Med hensyn til deres stabilitetstemperaturegenskaber grupperes
materialerne 1.4404 og 1.4435 sammen under 13EQ i DIN EN 1092-1 Tab.18 og
under 023b i JIS B2220:2004 Tab. 5. ASME-flangerne er grupperet sammen under
Tab. 2-2.2 i ASME B16.5-2013. Tommer konverteres til metriske enheder (i - mm)
ved hjeelp af faktoren 2,54. 1 ASME-standarden afrundes de metriske data til O eller 5.

Versioner
= EN-flanger: Europaeisk standard DIN EN 1092-1:2002-06 og 2007
= ASME-flanger: American Society of Mechanical Engineers ASME B16.5-2013
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Teetningsoverfladers geometri

Flanger Teetningsoverflade DIN 2526 DIN EN 1092-1 ASME B16.5
Form Rz (pm) Form Rz (pm) Ra (pm) Form Ra (pm)
uden heevet ! T ! A - A? 12.5ti150 |3.21til12.5 |Flad flade
flade WW B 40 til 160 (FF)
UT 3.2t 6.3
A0043514 (AARH
med haevet | 77T . c 40til 160 |B17 1256150 |3.2ti12.5 |Hevet flade | 12511250
flade ’ﬂ, W D 40 (RF) yin)
/ : E 16 B2 3.2t 12.5 |0.8til3.2
uf
A0043516
Tunge Vynrl/ ’ F - C 3.2til12.5 |0.8til3.2 | Tunge (T) 3.2
4 /4 / //
uf
A0043517
Rille . . . N D Rille (G)
. NN
uf
A0043518
Fremspring | V13 - E 12.5t150 |3.2tl12.5 |Han (M) 3.2
I
W7
1 g !
uf
A0043519
Fordybning : \‘ } } R13 F Hun (F)
‘ \ T ‘ Y ‘
of
A0043520
Fremspring vl', : '/ ’ V14 for O-ringe |H 3.2til12.5 |3.2tl12.5 |- -
/e A'A
uf
A0043521
Fordybning “ ' \ ! N R14 G - -
| I N
MHN\VEEINHN
uf
A0043522
Med - - - - - Samling af 1.6
samling af ringtype
ringtypen (RTJ)
A0052680

1) Omfattet af DIN 2527
2)  Typisk PN2.5 til PN40
3) Typisk fra PN63
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Flanger iht. til den gamle DIN-standard er kompatible med den nye standard DIN EN
1092-1. Andringer i trykveerdier: Gamle DIN-standarder PN64 - DIN EN 1092-1 PN63.
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Hojde af haevet flade ¥
Standard Flanger Hojde af haevet flade f Tolerance
DIN EN 1092-1:2002-06 alle typer 2 (0.08) 0
-1 (-0.04)
DIN EN 1092-1:2007 <DN 32
> DN 32 til DN 250 3(0.12) 0
-2 (-0.08)
>DN 250 til DN 500 4 (0.16) 0
-3 (-0.12)
> DN 500 5(0.19) 0
-4 (-0.16)
ASME B16.5 - 2013 < Klasse 300 1.6 (0.06) +0.75 (£0.03)
> Klasse 600 6.4 (0.25) 0.5 (0.02)
JISB2220:2004 <DN 20 1.5 (0.06) -
0
>DN 20 til DN 50 2 (0.08)
0
>DN 50 3(0.12)
0
1) Maél i mm (tommer)
EN-flanger (DIN EN 1092-1)
- D -
| | |
1 | ! O
: \ : \
I T o
- K >
A0029176
15 Heevet flade B1
L Indvendig diameter
d  Diameter af haevet flade
K Diameter af rullecirkel
D  Flangediameter
b Samlet flangetykkelse
f  Haejde af heevet flade (generelt 2 mm (0.08 in)
PN16"
DN D b K d L ca. kg (lbs)
25 115 (4.53) 18 (0.71) 85 (3.35) 68 (2.68) 4x@14 (0.55) 1.50 (3.31)
32 140 (5.51) 18 (0.71) 100 (3.94) 78 (3.07) 43218 (0.71) 2.00 (4.41)
40 150 (5.91) 18 (0.71) 110 (4.33) 88 (3.46) 4x218 (0.71) 2.50(5.51)
50 165 (6.5) 18 (0.71) 125 (4.92) 102 (4.02) 4x218 (0.71) 2.90 (6.39)
65 185 (7.28) 18 (0.71) 145 (5.71) 122 (4.80) 8x218 (0.71) 3.50(7.72)
80 200 (7.87) 20 (0.79) 160 (6.30) 138 (5.43) 8x218 (0.71) 4.50(9.92)
100 |220 (8.66) 20(0.79) 180 (7.09) 158 (6.22) 8x218 (0.71) 5.50 (12.13)
125 |250(9.84) 22 (0.87) 210 (8.27) 188 (7.40) 8x218 (0.71) 8.00 (17.64)
150 |285(11.2) 22 (0.87) 240 (9.45) 212 (8.35) 8x222 (0.87) 10.5 (23.15)

Endress+Hauser
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DN D b K d L ca. kg (lbs)
200 | 340 (13.4) 24 (0.94) 295 (11.6) 268 (10.6) 12x222 (0.87) 16.5 (36.38)
250 | 405 (15.9) 26 (1.02) 355 (14.0) 320 (12.6) 12x@26 (1.02) 25.0 (55.13)
300 | 460 (18.1) 28 (1.10) 410 (16.1) 378 (14.9) 12x226 (1.02) 35.0 (77.18)
1) Malene i felgende tabeller er i mm (tommer), medmindre andet fremgar
PN40
DN D b K d L ca. kg (lbs)
15 95 (3.74) 16 (0.55) 65 (2.56) 45 (1.77) 43214 (0.55) 0.81(1.8)
25 115 (4.53) 18 (0.71) 85 (3.35) 68 (2.68) 4x@14 (0.55) 1.50 (3.31)
32 140 (5.51) 18 (0.71) 100 (3.94) 78 (3.07) 43218 (0.71) 2.00 (4.41)
40 150 (5.91) 18 (0.71) 110 (4.33) 88 (3.46) 4x218 (0.71) 2.50(5.51)
50 165 (6.5) 20 (0.79) 125 (4.92) 102 (4.02) 4x218 (0.71) 3.00 (6.62)
65 185 (7.28) 22 (0.87) 145 (5.71) 122 (4.80) 8x218 (0.71) 4.50 (9.92)
80 200 (7.87) 24 (0.94) 160 (6.30) 138 (5.43) 8x218 (0.71) 5.50 (12.13)
100 | 235(9.25) 24 (0.94) 190 (7.48) 162 (6.38) 8x222 (0.87) 7.50 (16.54)
125 |270(10.6) 26 (1.02) 220 (8.66) 188 (7.40) 8x@26 (1.02) 11.0 (24.26)
150 |300(11.8) 28 (1.10) 250 (9.84) 218 (8.58) 8x226 (1.02) 14.5 (31.97)
200 |375(14.8) 36 (1.42) 320 (12.6) 285 (11.2) 12x@230 (1.18) 29.0 (63.95)
250 |450(17.7) 38 (1.50) 385 (15.2) 345 (13.6) 12x233 (1.30) 445 (98.12)
300 |515(20.3) 42 (1.65) 450 (17.7) 410 (16.1) 16x@33 (1.30) 64.0 (141.1)

ASME-flanger (ASME B16.5-2013)

A0029175

6  Heevet flade RF

1
L Indvendig diameter
d  Diameter af heevet flade
K Diameter af rullecirkel
D  Flangediameter

b Samlet flangetykkelse

f  Hejde af haevet flade, klasse 150/300: 1.6 mm (0.06 in) eller fra klasse 600: 6.4 mm (0.25 in)

Overfladekvalitet af teetningsoverflade Ra < 3.2 til 6.3 pm (126 til 248 pin).

Klasse 150"
DN |D b K d L ca. kg (lbs)
1" 108.0(4.25) |14.2(0.56) |79.2(3.12) 50.8 (2.00) 4x215.7 (0.62) 0.86 (1.9)
1%' [117.3 (4.62) |15.7(0.62) |88.9 (3.50) 63.5 (2.50) 4x@15.7 (0.62) 1.17 (2.58)
1%" [127.0(5.00) |17.5(0.69) |98.6 (3.88) 73.2 (2.88) 4x215.7 (0.62) 1.53 (3.37)
2" 1524 (6.00) |19.1(0.75) |120.7 (4.75) |91.9 (3.62) 4x@19.1 (0.75) 2.42 (5.34)
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DN |D b K d L ca. kg (lbs)

22" | 177.8 (7.00) 22.4 (0.88) 139.7 (5.50) 104.6 (4.12) 4x219.1 (0.75) 3.94 (8.69)

3" 190.5 (7.50) 23.9 (0.94) 152.4 (6.00) 127.0 (5.00) 4x219.1 (0.75) 4.93 (10.87)

312" | 215.9 (8.50) 23.9 (0.94) 177.8 (7.00) 139.7 (5.50) 8x219.1 (0.75) 6.17 (13.60)

4" 228.6 (9.00) 23.9 (0.94) 190.5 (7.50) 157.2 (6.19) 8x219.1 (0.75) 7.00 (15.44)

5" 254.0 (10.0) 23.9 (0.94) |215.9 (8.50) 185.7 (7.31) 8x©22.4 (0.88) 8.63 (19.03)

6" 279.4 (11.0) 25.4(1.00) |241.3 (9.50) 215.9 (8.50) 8x@22.4 (0.88) 11.3 (24.92)

8" 342.9 (13.5) 28.4(1.12) ]298.5(11.8) 269.7 (10.6) 8x@22.4 (0.88) 19.6 (43.22)

10" | 406.4 (16.0) 30.2 (1.19) 362.0 (14.3) 323.8 (12.7) 12x@25.4 (1.00) 28.8 (63.50)

1) Malene i felgende tabeller er i mm (tommer), medmindre andet fremgar

Klasse 300
DN |D b K d L ca. kg (lbs)
1" 124.0 (4.88) 17.5 (0.69) 88.9 (3.50) 50.8 (2.00) 4x219.1 (0.75) 1.39 (3.06)
1¥" | 133.4 (5.25) 19.1 (0.75) 98.6 (3.88) 63.5 (2.50) 4x@19.1 (0.75) 1.79 (3.95)

1%" | 155.4 (6.12) 20.6 (0.81) 114.3 (4.50) 73.2 (2.88) 4x@22.4 (0.88) 2.66 (5.87)

2" 165.1 (6.50) 22.4(0.88) 127.0 (5.00) 91.9 (3.62) 8x219.1 (0.75) 3.18 (7.01)

22" 1190.5 (7.50) 25.4 (1.00) 149.4 (5.88) 104.6 (4.12) 8x222.4 (0.88) 4.85 (10.69)

3" 209.5 (8.25) 28.4(1.12) 168.1 (6.62) 127.0 (5.00) 8x@22.4 (0.88) 6.81 (15.02)

312" | 228.6 (9.00) 30.2 (1.19) 184.2 (7.25) 139.7 (5.50) 8x©22.4 (0.88) 8.71(19.21)

4" 254.0 (10.0) 31.8 (1.25) |200.2 (7.88) 157.2 (6.19) 8x@22.4 (0.88) 11.5 (25.36)

5" 279.4 (11.0) 35.1(1.38) |235.0(9.25) 185.7 (7.31) 8x©22.4 (0.88) 15.6 (34.4)

6" 317.5 (12.5) 36.6 (1.44) |269.7 (10.6) 215.9 (8.50) 12x@22.4 (0.88) 20.9 (46.08)

8" 381.0 (15.0) 41.1(1.62) 330.2 (13.0) 269.7 (10.6) 12x@25.4 (1.00) 34.3 (75.63)

10" | 444.5 (17.5) 47.8 (1.88) 387.4 (15.3) 323.8 (12.7) 16x228.4 (1.12) 53.3 (117.5)

11.6 Certifikater og godkendelser

De geeldende certifikater og godkendelser til produktet er tilgeengelige pa
www.endress.com under den relevante produktside:

1. Veelg produktet vha. filtrene og segefeltet.
2. Abn produktsiden.
3. Velg Downloads.

11.7 Dokumentation

ﬂ Se fglgende for at f& en oversigt over omfanget af den tilhegrende tekniske
dokumentation:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Indtast serienummeret fra
typeskiltet
» Endress+Hauser Operations app: Indtast serienummeret fra typeskiltet, eller scan
matrixkoden pé typeskiltet.
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Folgende dokumentation medfelger afhaengigt af den bestilte instrumentversion:

Dokumenttype

Dokumentets formal og indhold

Tekniske oplysninger (TI)

Planlaegningshjeelp til instrumentet

Dokumentet indeholder alle tekniske data om instrumentet og giver et
overblik over tilbehgret og andre produkter, som kan bestilles til
instrumentet.

Kort betjeningsvejledning (KA)

Vejledning, som hurtigt hjeelper dig med at lave den forste maling
Den korte betjeningsvejledning indeholder alle vigtige oplysninger fra
modtagelse til den ferste ibrugtagning.

Betjeningsvejledning (BA)

Dit referencedokument

Denne betjeningsvejledning indeholder alle oplysninger, som skal bruges
i de forskellige faser af instrumentets livscyklus, fra
produktidentifikation, modtagelse og opbevaring, til montering,
tilslutning, betjening og ibrugtagning samt fejlfinding, vedligeholdelse og
bortskaffelse.

Beskrivelse af instrumentets
parametre (GP)

Reference for dine parametre

Dokumentet indeholder en detaljeret forklaring af de enkelte parametre.
Beskrivelsen henvender sig til dem, der arbejder med instrumentet
gennem hele dets livscyklus og foretager specifikke konfigurationer.

Sikkerhedsanvisninger (XA)

Sikkerhedsanvisninger for elektrisk udstyr i farlige omrader medfelger
ogsa afheengigt af instrumentets godkendelse. Sikkerhedsanvisningerne
er en bestanddel af betjeningsvejledningen.

Oplysninger om de sikkerhedsanvisninger (XA), der er relevante for
instrumentet, er angivet pa typeskiltet.

Supplerende instrumentspecifik
dokumentation (SD/FY)

Fglg altid instruktionerne i den relevante supplerende dokumentation til
punkt og prikke. Den supplerende dokumentation er en bestanddel af
dokumentationen til instrumentet.
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